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DECYZJE

KOMISJA

DECYZJA KOMISJI
z dnia 11 lutego 2008 r.

zmieniajaca decyzje 2004/432/WE w sprawie zatwierdzenia przedloZzonych przez pafistwa trzecie
zgodnie z dyrektywa Rady 96/23/WE planéw w zakresie kontroli pozostalosci

(notyfikowana jako dokument nr C(2008) 421)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2008/105/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 96/23/WE z dnia 29 kwietnia
1996 r. w sprawie Srodkéw monitorowania niektérych
substangji i ich pozostatosci u zywych zwierzat i w produktach
pochodzenia  zwierzgcego  oraz  uchylajaca  dyrektywy
85/358)EWG i 86/469[EWG oraz decyzie 89/187/EWG
i 91/664[EWG (1), w szczegblnosci jej art. 29 ust. 1 akapit
czwarty oraz art. 29 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dyrektywie 96/23/WE ustanowiono $rodki monitoro-
wania substancji i grup pozostalosci wymienionych
w zalgczniku 1 do tej dyrektywy. Na mocy dyrektywy
Rady 96/23/WE ujecie danego kraju i zachowanie go
w wykazach krajéw trzecich, z ktérych zezwala si¢
panstwom  czlonkowskim na przywdz  zwierzat
i podstawowych produktéw pochodzenia zwierzecego
objetych ta dyrektywa, zalezy od przedlozenia przez
kraje trzecie, ktérych to dotyczy, planu okreslajacego
oferowane przez niego gwarancje w odniesieniu do
monitorowania  grup  pozostalo§ci i substancji,
o ktoérych mowa w tej dyrektywie.

() W decyzji Komisji 2004/432/WE z dnia 29 kwietnia
2004 r. w sprawie zatwierdzenia przedtozonych przez

() Dz.U. L 125 z 23.5.1996, s. 10. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2006/104/WE (Dz.U. L 363 z 20.12.2006, s. 352).

panstwa trzecie zgodnie z dyrektywa Rady 96/23/WE (%)
planéw w zakresie kontroli pozostaloici wymieniono te
kraje trzecie, ktére przedlozyly plan w zakresie kontroli
pozostalosci, okreslajacy gwarancje oferowane przez nie

zgodnie z wymogami tej dyrektywy.

(3)  Bialoru$, Kanada, Falklandy, Mauritius i Szwajcaria przed-
stawily Komisji plany w zakresie kontroli pozostatosci
w odniesieniu do zwierzat i produktéw pochodzenia
zwierzecego obecnie niewymienionych w zalaczniku do
decyzji 2004/432|WE. Ocena tych planéw oraz dodat-
kowe informacje otrzymane przez Komisje zapewniaja
wystarczajgce  gwarancje  dotyczace  monitorowania
pozostalosci w tych krajach trzecich w odniesieniu do
rozpatrywanych zwierzat i produktéw. Odnosne zwie-
rzgta 1 produkty pochodzenia zwierzgcego powinny
zatem zostaC ujete w wykazie zawartym w zalaczniku
do tej decyzji dotyczacym tych krajow trzecich.

(4)  Ponadto Szwajcaria przedlozyla Komisji plan w zakresie
kontroli pozostatosci dotyczacy miodu, w odniesieniu do
ktérego obecnie stosuje si¢ ograniczenie ,kraje trzecie
wykorzystujace jedynie surowce z innych zatwierdzonych
krajow trzecich do produkcji zywnosci”. Ocena tego
planu i dodatkowe informacje otrzymane przez Komisje
zapewniaja wystarczajace gwarancje dla zniesienia tego
ograniczenia. Nalezy zatem skresli¢ przypis ustanawiajacy
to ograniczenie w zalgczniku do decyzji 2004/432/WE.

() Dz.U. L 154 z 30.4.2004, s. 44. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja

2007/362/WE (Dz.U. L 138 z 30.5.2007, s. 18).
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Etiopia, Islamska Republika Iranu i Surinam przedlozyly
Komisji ~plany kontroli w zakresie pozostalosci
w odniesieniu do niektérych zwierzat i produktéw
pochodzenia zwierzecego. Ocena tych planéw oraz
dodatkowe informacje otrzymane przez Komisje zapew-
niaja wystarczajace gwarancje dotyczace monitorowania
pozostatosci w tych krajach trzecich w odniesieniu do
rozpatrywanych zwierzat i produktéw. Odnosne zwie-
rzgta i produkty pochodzenia zwierzecego powinny
zatem zosta¢ ujgte w wykazie zawartym w zalaczniku
do decyzji 2004/432|WE dotyczacym Etiopii, Islamskiej
Republiki Iranu i Surinamu.

Belize, Kolumbia, Kenia, Oman i Zimbabwe, ktére s3
obecnie wymienione w wykazie w odniesieniu do niekt6-
rych zwierzat lub produktéw pochodzenia zwierzecego
w zalgczniku do decyzji 2004/432/WE, nie przedlozyly
Komisji wymaganych planéw kontroli w odniesieniu do
niektorych z tych zwierzat i produktéw pochodzenia
zwierzecego. Wpisy dotyczace odnosnych zwierzat
i produktéw pochodzenia zwierzecego powinny zostaé
zatem ujete w wykazie zawartym w zalgczniku do tej
decyzji dotyczacym tych krajow trzecich. Kraje trzecie,
ktorych to dotyczy, zostaly o tym odpowiednio powia-
domione.

Erytrea, Izrael i Tunezja, ktére obecnie s3 ujete
w zalaczniku do decyzji 2004/432/WE w odniesieniu
do niektérych zwierzat lub produktéw pochodzenia
zwierzecego, nie przedlozyly Komisji wymaganych
planéw kontroli w zakresie pozostalosci w odniesieniu
do niektorych z tych zwierzat i produktéw pochodzenia
zwierzecego, poniewaz obecnie nie dokonuje si¢ wywozu
do Wspdlnoty tego rodzaju zwierzat ani produktéw
pochodzenia zwierzecego pochodzacych z tych krajow
trzecich. Odno$ne zwierzeta i produkty pochodzenia
zwierzecego powinny zostaé zatem ujete w wykazie
zawartym w zalgczniku do decyzji 2004/432/WE doty-
czacym tych krajow trzecich. Kraje trzecie, ktdrych to
dotyczy, zostaly o tym odpowiednio powiadomione.

Ukraina, ktéra obecnie jest ujeta w  wykazie
w  odniesieniu  do  koniowatych w  zwigzku
z ograniczeniem ,wywozu zywych koni rzeZnych
(wylacznie zwierzat przeznaczonych do  produkgji
zywnosci)” w zalaczniku do decyzji 2004/432/WE, nie
przedlozyla Komisji wymaganego planu kontroli pozos-
tatosci. Ponadto badania Biura ds. Zywnosci i Weterynarii
wykazaly powazne niedociagniecia w badaniu Zywych
koni w tym kraju trzecim. Nalezy zatem skresli¢ odnosny
wpis w wykazie zawartym w zalaczniku do tej decyzji.
Organy tego kraju trzeciego zostaly o tym odpowiednio
powiadomione.

Republika Potudniowej Afryki, ktdra jest obecnie ujeta
w wykazie w zalagczniku do decyzji 2004/432/WE
w odniesieniu do kilku zwierzat lub produktéw pocho-
dzenia zwierzgcego, przedlozyla Komisji wymagane
plany kontroli w zakresie pozostalosci w odniesieniu
do tych zwierzat i produktéw pochodzenia zwierzecego.
Jednak inspekcja Biura ds. Zywnosci i Weterynarii wyka-
zala powazne niedociggnigcia w wykonywaniu planu

(10)

kontroli w zakresie pozostalosci w odniesieniu do nie-
ktorych zwierzat lub produktéw pochodzenia zwierze-
cego, o ktérych mowa w planach. Na tej podstawie
Republika Poludniowej Afryki wniosta o skreSlenie
z wykazu zawartego w zalaczniku do tej decyzji wpisow
dotyczacych wszystkich zwierzat i produktéw pocho-
dzenia zwierzecego, z wyjatkiem zwierzyny lownej
i zwierzat dzikich utrzymywanych przez czlowieka,
w tym strusi W odniesieniu do tych zwierzat
i produktéw pochodzenia zwierzgcego otrzymano
wystarczajgce gwarancje.

Nalezy wprowadzi¢ okres przejsciowy obejmujacy
wysytki zwierzat i produktéw pochodzenia zwierzecego
pochodzacych z Belize, Kolumbii, Erytrei, Izraela, Kenii,
Omanu, Republiki Poludniowej Afryki, Tunezji, Ukrainy
i Zimbabwe, wyslanych z tych krajow trzecich do
Wspdlnoty przed data stosowania niniejszej decyzji,
w celu uwzglednienia czasu potrzebnego na ich dotarcie
do Wspdlnoty i unikniecia zaklécen w handlu.
zmieni¢  decyzje

Nalezy  zatem  odpowiednio

2004/432/WE.

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. Laficucha Zywnosciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Zalacznik do decyzji 2004/432[/WE zastgpuje si¢ tekstem znaj-
dujagcym si¢ w zalgezniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Zmian do wykazu zawartego w zalgczniku do decyzji
2004/432|WE, wprowadzanych niniejsza decyzja, nie stosuje
sic do wysylek zwierzat i produktéw pochodzenia zwierzecego
pochodzacych z Belize, Kolumbii, Erytrei, Izraela, Kenii, Omanu,
Republiki Potudniowej Afryki, Tunezji, Ukrainy i Zimbabwe,
o ile importer tego rodzaju zwierzat i produktéw pochodzenia
zwierzgcego jest w stanie wykazal, ze zostaly one wyslane
z kraju trzeciego, o ktérym mowa, i byly w drodze do Wspdl-
noty przed data stosowania niniejszej decyzji.

Artykut 3

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 marca 2008 r.

Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 11 lutego 2008 r.

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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